8.12.2012

Diario Oficial de la Unién Europea

C 379/23

Sentencia del Tribunal General de 25 de octubre de 2012
— Automobili Lamborghini/OAMI — Miura Martinez
(Miura)

(Asunto T-191/11) ()

[«<Marca comunitaria — Procedimiento de oposicion — Soli-

citud de registro de la marca comunitaria figurativa Miura —

Marcas nacional denominativa e internacional figurativa an-

teriores MIURA — Derecho de defensa — Derecho a ser oido

— Articulo 75 del Reglamento (CE) n° 207/2009 —

Notificacién por correo ordinario — Regla 62, apartados 1
y 5, del Reglamento (CE) n° 2868/95»]

(2012/C 379/39)

Lengua de procedimiento: alemdn

Partes

Demandante: Automobili Lamborghini Holding SpA (Sant’Agata
Bolognese, Italia) (representante: P. Kather, abogado)

Demandada: Oficina de Armonizacién del Mercado Interior
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representantes: K. Kliipfel y D.
Walicka, agentes)

Otras partes en el procedimiento ante la Sala de Recurso, que inter-
viene ante el Tribunal General: Eduardo Miura Martinez y Antonio
José Miura Martinez (Sevilla, Espaiia)

Objeto

Recurso interpuesto contra la resolucion de la Cuarta Sala de
Recurso de la OAMI de 21 de enero de 2011 (asunto
R 161/2010-4), relativa a un procedimiento de oposicién entre
Eduardo Miura Martinez y Antonio José Miura Martinez, por
una parte, y Automobili Lamborghini Holding SpA, por otra
parte.

Fallo

1) Anular la resolucién de la Cuarta Sala de Recurso de la Oficina de
Armonizacién del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos)
de 21 de enero de 2011 (asunto R 161/2010-4).

2) Condenar en costas a la OAMI.

(") DO C 160, de 28.5.2011.

Sentencia del Tribunal General de 26 de octubre de 2012
— CF Sharp Shipping Agencies/Consejo

(Asunto T-53[12) ()

(«Politica exterior y de seguridad comin — Medidas restricti-

vas adoptadas contra la Repiiblica Islimica de Irdn para im-

pedir la proliferacion nuclear — Congelacion de fondos —
Recurso de anulacion — Obligacion de motivacion»)

(2012/C 379/40)

Lengua de procedimiento: inglés

Partes

Demandante: CF Sharp Shipping Agencies (Singapur) (represen-
tantes: S. Drury, Solicitor, K. Adamantopoulos y J. Cornelis,
abogados)

Demandada: Consejo de la Unién Europea (representante: B.
Driessen y V. Piessevaux, agentes)

Objeto

Recurso de anulacién del Reglamento (UE) n°® 961/2010 del
Consejo, de 25 de octubre de 2010, relativo a medidas restric-
tivas contra Irdn y por el que se deroga el Reglamento (CE) n°®
423/2007 (DO L 281, p. 1), del Reglamento de ejecucion (UE)
n° 1245/2011 del Consejo, de 1 de diciembre de 2011, por el
que se aplica el Reglamento (UE) n® 961/2010 (DO L 319,
p. 11), y del Reglamento (UE) n°® 267/2012 del Consejo, de
23 de marzo de 2012, relativo a medidas restrictivas contra Irdn
y por el que se deroga el Reglamento (UE) n°® 961/2010 (DO
L 88, p. 1), en la medida en que afectan a la demandante.

Fallo

1) Anular el Reglamento (UE) n® 961/2010 del Consejo, de 25 de
octubre de 2010, relativo a medidas restrictivas contra Irdn y por
el que se deroga el Reglamento (CE) n® 423/2007, y el Regla-
mento de ejecucion (UE) n® 1245/2011 del Consejo, de 1 de
diciembre de 2011, por el que se aplica el Reglamento (UE) n°
961/2010, en lo que respecta a la inclusion de CF Sharp Ship-
ping Agencies Pte Ltd en la lista del anexo VIII del Reglamento n°
961/2010.

2) Anular el Reglamento (UE) n® 267/2012 del Consejo, de 23 de
marzo de 2012, relativo a medidas restrictivas contra Irdn y por el
que se deroga el Reglamento (UE) n® 961/2010, en lo que
respecta a la inclusion de CF Sharp Shipping Agencies Pte Ltd
en la lista del anexo IX.

3) No procede pronunciarse sobre la pretensién de CF Sharp Shipping
Agencies Pte Ltd dirigida a la anulacidn con efecto inmediato del
Reglamento n° 961/2010 y del Reglamento de ejecucion n°
1245/2011.
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4) Desestimar el recurso en todo lo demds.

5) Condenar al Consejo de la Unién Europea al pago de las costas.

() DO C 89, de 24.3.2012.

Sentencia del Tribunal General de 26 de octubre de 2012
— Oil Turbo Compressor/Consejo

(Asunto T-63[12) (1)

(«Politica exterior y de seguridad comin — Medidas restricti-

vas adoptadas contra Irdn a fin de impedir la proliferacion

nuclear — Congelacién de fondos — Recurso de anulacién —
Obligacion de motivacion»)

(2012/C 379/41)

Lengua de procedimiento: alemdn

Partes

Demandante: Oil Turbo Compressor Co. (Private Joint Stock)
(Teheran, Irdn) (representante: K. Kleinschmidt, abogado)

Demandada: Consejo de la Unién Europea (representantes: M.
Bishop y Z. Kupcovd, agentes)

Objeto

Pretension de anulaciéon de la Decision 2011/783/PESC del
Consejo, de 1 de diciembre de 2011, por la que se modifica
la Decision 2010/413/PESC relativa a la adopcion de medidas
restrictivas contra Irdn (DO L 319, p. 71), en la medida en que
afecta a la demandante.

Fallo

1) Anular la Decision 2011/783/PESC del Consejo, de 1 de diciem-
bre de 2011, por la que se modifica la Decisién 2010/413/PESC
relativa a la adopcién de medidas restrictivas contra Irdn, en la
medida en que afecta a Oil Turbo Compressor Co. (Private Joint
Stock).

2) El Consejo de la Unidn Europea cargard, ademds de con sus
propias costas, con las costas de Oil Turbo Compressor.

() DO C 98, de 31.3.2012.

Recurso interpuesto el 24 de septiembre de 2012 —
Bacardi/OAMI — Granette & Staroreznd Distilleries
(42 BELOW)

(Asunto T-435/12)
(2012/C 379/42)

Lengua en la que ha sido redactado el recurso: inglés

Partes

Demandante: Bacardi Co. Ltd (Vaduz, Liechtenstein) (representan-
te: M. Reinisch, abogado)

Demandada: Oficina de Armonizaciéon del Mercado Interior
(Marcas, Dibujos y Modelos)

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso: Granette &
Staroreznd Distilleries a.s. (Usti nad Labem, Reptiblica Checa)

Pretensiones

La parte demandante solicita al Tribunal General que:

— Anule la resolucién de la Segunda Sala de Recurso de la
Oficina de Armonizacién del Mercado Interior (Marcas, Di-
bujos y Modelos) de 9 de julio de 2012 en el asunto
R 2100/2011-2.

— Desestime la oposicion al registro de la marca denominativa
«42 BELOW» n°® 8391856 para productos de la clase 33.

— Remita la sentencia del Tribunal General de la Unién Euro-
pea a la OAML

— Condene en costas a la OAMI y a la otra parte en el pro-
cedimiento ante la Sala de Recurso.

Motivos y principales alegaciones

Solicitante de la marca comunitaria: La demandante

Marca comunitaria solicitada: La marca figurativa «42 BELOW»
para productos de la clase 33 — Solicitud de marca comunitaria
n® 8391856

Titular de la marca o del signo invocado en el procedimiento de
oposicion: La otra parte en el procedimiento ante la Sala de
Recurso

Marca o signo invocado: Registro de marca checa n° 263350 de
la marca figurativa «VODKA 42» para, entre otros, productos y
servicios de la clase 33; marca no registrada «VODKA 42» usada
en la Republica Checa y Eslovaquia
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